
1- La hembra del mosquito Aedes aegypti deposita sus huevos en el agua. 
(F) La hembra del mosquito Aedes aegypti coloca sus huevos en las 
paredes de los recipientes que contienen agua.
Ñachi’u Aedes aegypti ombo’a yypy. 
(F) Ñachi’u Aedes aegypti ombo’a mba’e rei rei rembere oiramo yy.

2- Los recipientes que pueden acumular agua pueden ser criaderos del 
mosquito Aedes aegypti. 
(V) Los recipientes con agua proporcionan un ambiente ideal para que 
las hembras depositen sus huevos.
Mba’e rei rei ono’oapy yy ikatu ombo’a Ñachi’u Aedes aegypti. 
(V) Mba’e rei rei ono’oapy yy ombo’ache mive Ñachi’u.

3- La fumigación elimina al mosquito Aedes aegypti y a sus huevos.
(F) La fumigación no elimina ni huevos ni larvas.
Omboavi ramo puã ojukapa Ñachi’u Aedes aegypti ha’egui hupi’a have. 
(F) Omboavi ramo puã ndojukai hupi’ape ni ta’y’ipe.



4- Las bajas temperaturas matan al mosquito Aedes aegypti.
(V) Los huevos del mosquito Aedes aegypti resisten bajas temperaturas.
Yro racha ojuka Ñachi’u Aedes aegyptipe. 
(V) Ñachi’u Aedes aegypti rupi’a nomanoî yro’y racha teî.

5- El mosquito Aedes aegypti se desarrolla principalmente en los hogares.
(V) El Aedes aegypti es un mosquito domiciliario. Se cría y vive tanto 
adentro como afuera de los hogares.
Ñachi’u Aedes aegypti oikoche vai ogaare. 
(V) Aedes aegypti Ñachi’u oikoche vai va’e ogaare, okapy ha’e oguyrupi 
teî.

6- El mosquito Aedes aegypti prefiere los ambientes cálidos, oscuros y 
húmedos para colocar sus huevos.
(V) El Aedes aegypti se cría en lugares sombríos y húmedos.
Ñachi’u Aedes aegypti oipota oikoa haku’i, pytunguy aupei iñakyrei 
ombo’a anguã. 
(V) Aedes aegypti oñemoña pytunguy ha’e iñakyreiapy.



7- El mosquito Aedes aegypti se cría en charcos, zanjas, lagos, lagunas y 
ríos.
(F) El Aedes aegypti es un mosquito domiciliario, por eso no suele 
encontrarse en esas zonas naturales.
Ñachi’u Aedes aegypti oñemoña yyno’o guepy, yyrape rupi, yyno’opy ha’e 
yakãpy.
(F) Aedes aegypti Ñachi’u oikova’e ogaare vyma nda’ipoi ka’aguyre.

8- Eliminar, tapar o dar vueltas los objetos que juntan agua es la principal 
medida de prevención para erradicar los criaderos del mosquito Aedes 
aegypti.
(V) Hay que evitar que quede agua acumulada en cualquier recipiente.
Ani jaeja mba’e rei rei omono’õ va’erã yy, ñamboty terã ñamoi ijuru 
yvykaty. Ha’erami haño’i ndajaejamo’aî ombo’a Ñachi’u Aedes aegypti. 
(V) Jaeja eme Mba’e rei rei yy ono’õ va’erã.



9- Para erradicar los criaderos hay que limpiar las paredes de los 
recipientes donde la hembra Aedes aegypti deposita sus huevos.
(V) Hay que cepillar las paredes de jarrones, floreros, platos de macetas, 
tachos, etc.
Jajukapa anguã ombo’aa ñamopotî ra’ã mba’e rei rei rembe oîa Ñachi’u 
Aedes aegypti rupi’a. 
(V) Jaykytypa Mba’e rei rei ryru rembe yvoty oîa terã yryru kuery.

10- El mosquito Aedes aegypti suele picar durante la noche y molesta con 
su zumbido.
(F) En general pica en las primeras horas del día y durante el atardecer y 
no se lo escucha.
Ñachi’u Aedes aegypti ñande chu’u pyarekue, ñanemoangueko oñe’êvy. 
(F) Mante ñande chu’u arakuepy pyareve aupei ka’aru ha’e nañaendui 
oñe’ê ramo.



11- Todos los mosquitos transmiten el virus del dengue.
(F) El mosquito Aedes aegypti debe infectarse para transmitir los virus: 
primero pica a una persona enferma y luego a una persona sana 
transmitiendo la infección.
Pavê Ñachi’u oguereko mbaeachy (Dengue).
(F) Ñachi’u hachy rañe oguerova anguã mbaeachy: Oichu’u rañe 
achy va’epe ha’eguima oichu’u hachy he’y va’epe vyma oguerovama 
mbaeachy.

12- La prevención del dengue se debe realizar durante todo el verano.
(F) La prevención debe hacerse antes del verano, sobre todo en invierno y 
primavera.
Mbaeachy (Dengue) gui ñañangareko ra’ã ara haku javere (verano). 
(F) Ñañangareko ra’ã ara haku ha’e yvyra roky ymboyve.



13- Ante la sospecha de dengue no tomar medicamentos y concurrir 
rápidamente al médico.
(V) Ante los primeros síntomas no automedicarse y realizar una consulta 
médica.
Reicha’ãvy nderchya ani re’u puã, pya’e tereo techaîre oñangareko 
va’eapy. 
(V) Nderachyvy ani re’upa rei puã tereo te chaîre oñangareko va’eapy.

14- Ante la sospecha de dengue se debe guardar reposo, tomar 
abundante agua y aislarse para no ser picado por mosquitos Aedes 
aegypti.
(V) También es importante avisar en el barrio y a las autoridades 
sanitarias.
Reicha’ãvy nderachya Dengue gui anivema rejapo mba’eve, ey’u riae 
aupei eñeñangarekovema ani anguã nde chu’u Ñachi’u Aedes aegypti. 
(V) Ikatuavi remombe’u nderekoapy terã techaîre omba’apo va’epe.



15- El mosquito Aedes aegypti transmite los virus de las siguientes 
enfermedades: dengue, fiebre amarilla, zika y chikungunya.
(V) Los virus no se transmiten por el contacto con larvas o pupas.
Ñachi’u Aedes aegypti  oguereko mbaeachy Dengue, fiebre amarilla, zika 
aupei chikungunya. 
(V) Mbaeachy ndovai repoko ramo hupi’are terã hachy va’e pytugui.

16- Podemos contagiarnos el virus de la fiebre amarilla a través de los 
monos.
(V) La fiebre amarilla es una enfermedad viral, transmitida por los 
monos de los géneros Aedes y Haemogogus.
Ikatu ñande jou mbaeachy fiebre amarilla ka’igui. 
(V) La fiebre amarilla peteî mbaeachy (viral) ome’ê va’e ka’igui oguereko 
Aedes ha’e Haemogogus.
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